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гр. София,  19.01.2017 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 21 
състав, в публично заседание на 19.01.2017 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Росица Бузова  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Детелина Начева и при участието на 
прокурора Стоян Димитров, като разгледа дело номер 10922 по описа за 

2016 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе предвид 
следното: 

 След изпълнение разпоредбите на чл.142, ал.1 ГПК вр. чл.144 АПК, на 

именното повикване в 11.39 ч. се явиха: 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ  К. П. нередовно призована, явява се лично. 

ОТВЕТНИК ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ НА ДАБ – редовно призован на 20.12.2016, не се 

явява, представлява се от юрк. П. с пълномощно от днес. 

СГП редовно призована на 19.12.2016 г., се представлява от прокурор СТОЯН 

ДИМИТРОВ с искане за встъпване и участие в производството по реда на чл.16, ал.1, 

т.3 АПК.  

НЕ СЕ ЯВЯВА преводачът Т. Л. П.  – нередовно призован. 

юрк.П.: Да не се дава ход. Жалбоподателката не владее български език, поради което 

присъствието на назначен неин преводач е задължително, а отсъствието му пречка за 

разглеждане на делото в днешното с.з и основание за отлагане на същото. 

ПРОКУРОРЪТ: Да не се дава ход. Видно е, че жалбоподателката не владее български 

език и в отсъствието на преводач процесуални действия не могат да бъдат 

извършвани. 



СЪДЪТ, като споделя становището на ответната страна и СГП, че без назначен 

преводач на невладеещия български език жалбоподател – чужденец, предвид 

изискванията на чл.14, ал.2 АПК ход на делото днес не може да бъде даден, поради 

което 

 

ОПРЕДЕЛИ: 

НЕ ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО 

ОТЛАГА и НАСРОЧВА делото за 02.02.2017 г. – 11.30 ч., за когато ответникът и СГП 

са призовани. Жалбоподателката да се призове на нейния известен адрес. Де се 

призове преводачът Т. П. по телефона. 

 

Протоколът, изготвен в съдебно заседание, което приключи в 11.45 ч. 

    

   СЪДИЯ: 

    

   СЕКРЕТАР: 

  
 
 


